MESAS REFRIGERADAS

REFRIGERATED COUNTERS

600 (snack)
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Mesa fria SNACK
SNACK refrigerated counter

Mesa fria SNACK frente mostrador
Back bar SNACK counter

Muebles neutros
Neutral complements

700 (GN 1/1)
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Mesa fria GN1/1 bajo-mostrador ALTA EFICIENCIA
HIGH EFFICIENCY GN 1/1 counter

Mesa fria GN1/1 bajo-mostrador
GN 1/1 counter

Mesa fria GN1/1 central
pass through GN 1/1 counter

Mesa fria GN1/1 compacta
Compact GN 1/1 counter

Mesa fria GN bajo-cocina
Under broiler GN counter
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CARACTERISTICAS GENERALES DO HMRG-150 OPCIONES BAJO PEDIDO
GENERAL FEATURES OPTIONS ON DEMAND

sin peto exterior blanco o negro motor lado izqui
. - quierdo
600 (snack) 700 (GN 1/1) no splash-back black or white exterior left side condenser unit
fregadero puerta con cerradura respaldo inox
- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base sink lock for door 55 rear side
- Interior en acero inox AlISI-304 - AISI-304 stainless steel interior
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automdati- - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic
co y burlete magnético (permanece abierta al superar los 90° de  gasket and possibility of changing the opening sense
apertura) - Worktop with 90° front and 100 mm sanitary upstand
- Contrapuerta inox embutida (depending on model, can change)
- Encimera con frente recto y peto trasero sanitario de 100 mm - Plasticized steel wire shelves, height adjustable (depen-
(segun modelo puede variar) ding on model, can change)
- Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables - Stainless steel adjustable legs
en altura (segiin modelo puede variar) - Right side removable and fan assisted condenser unit - ] ] -
. . . ; . . . encimera de granito cajones (autocierre) estantes chapa perforada
- Pies en acero inox (160 mm)ajustables en altura - Evaporator on the upper internal side, coated with anti- X :
; . i ) ) granite worktop drawers (selfclossing) perforated shelves
- Unidad condensadora ventilada y extraible en el lado derecho corosion material
- Evaporador en la parte superior, con tratamiento anticorrision - Automatic evaporation of defrost water
- Evaporacién automatica del agua de descarche
AISI-304 hidrocarburo de serie patas regulables de 135-210 mm bisagras cierre automatico
standard hydrocarbon 135-210 mm adjustable leg self closing hinges
patas regulables de 90-135 mm puertas de cristal gases alternativos a hydrocaburos
90-135 mm adjustable leg glass doors hydrocarbon alternative gases
. . . . Hasta 12/03/2025 (pag. 13)
|nter(ljordesqumas(;edondeadas contrapuerta embutida evaporador en el techo unidad cond. extaible Untill 12/03/2025 (page 13)
rounded corner edges pressformed rear door top mounted evaporator removable cond. unit
ruedas cajones frente de cristal voltaje y frecuencia
castors drawers with front glass voltage and frequency
desaglie limpieza burlete desmontable
cleaning drainage gasket detachable
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Preparados para el futuro del sector HORECA

Ley 1/2025 abril 2026, implica importantes cambios en la reglamentacion del equipamiento profesional para el canal HORECA.
Aplicamos soluciones que facilitan la , interconexién con protocolos estandar, el uso de ventiladores electronicos que

reducen consumo y aumentan la vida util de los equipos, y una evolucion constante en la ergonomia de nuestros equipos para
garantizar la mejor experiencia de uso.

Ready for the future of the HORECA sector

Law 1/2025, effective from April 2026, brings significant changes to the regulations governing professional equipment for the
HORECA channel.

We implement solutions that enable real-time monitoring, help anticipate issues and reduce breakdowns, simplify maintenance,
ensure interoperability through standard protocols, and incorporate electronic fans that reduce energy consumption and extend
equipment service life. At the same time, we continuously improve the ergonomics of our equipment to guarantee the best user
experience.

2026 STANDAR

On/Off control with zero-cross switching
HLVP voltage fluctuation protection
APP-based control

ESTANDAR 2026

Control ON / OFF por cruce cero
Proteccién fulctuacion voltaje HLVP
Control por aplicacién APP

Conexion NFC / BT
|OT con conexion BMS / MODBUSS
Ventiladores electrénicos

NFC / BT connection
loT with BMS / MODBUS connection
Electronic fans
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Ley 1/2025 de Prevencion del Desperdicio Alimentario

La Ley 1/2025 obliga al restaurante a prevenir y gestionar el desperdicio alimentario con medidas organizativas, control de
conservacion, y aprovechamiento de excedentes.

Para los equipos de refrigeracion, la ley no impone un modelo concreto, pero si eleva su importancia practica: deben con-
servar con estabilidad, evitar desviaciones de temperatura, facilitar registros, alarmas y mantenimiento, y reducir mermas
por fallos o mala gestion.

En la practica, el frio deja de ser solo conservacién y pasa a ser una herramienta operativa de cumplimiento, trazabilidad y
eficiencia diaria.

Law 1/2025 on the Prevention of Food Waste

Law 1/2025 requires restaurants to prevent and manage food waste through organisational measures, preservation con-
trol, and the use of surplus food.

With regard to refrigeration equipment, the law does not impose any specific model, but it does increase its practical
importance: equipment must ensure stable preservation, prevent temperature deviations, facilitate records, alarms and
maintenance, and reduce losses caused by failures or poor management.

In practice, refrigeration is no longer just a means of preservation; it becomes an operational tool for compliance, tracea-
bility, and daily efficiency.

Consulta el texto E
de la ley, formato
PDF

E Link to the
* |aw, PDF
format
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Disponible acabados de la carta NCS o RAL,

Available NCS or RAL letter finishes

Personaliza tu espacio

Realza tu concepto con un estilo audaz y Unico donde el disefio se une a la durabilidad.
Consigue el estilo perfecto para tu espacio y personalizalo con una amplia variedad de colores

Las mesas y armarios CORECO pueden fabricarse con acabados exteriores lacados, una opcion pensada para proyectos donde la
refrigeracion profesional debe integrarse con mayor coherencia en la estética del espacio.

Disponible en terminacién mate o brillo, este acabado permite adaptar la imagen exterior del equipo al concepto visual del esta-
blecimiento, aportando una presencia mas cuidada, personalizada y alineada con el disefio general del local.

Frente a la imagen mas convencional del acero inoxidable visto, el acabado lacado amplia las posibilidades de integracién en
restaurantes, bares, hoteles, cafeterias, espacios gourmet o proyectos de interiorismo comercial donde cada material, textura y
tono contribuye a definir la experiencia.

De este modo, el equipo mantiene su funcionalidad profesional, su solidez y su fiabilidad de uso, incorporando al mismo tiem-
po un valor estético afiadido que lo convierte en una soluciéon mas versatil, diferenciada y adecuada para entornos con mayor
exigencia visual.

Personalize your proyect

Enhance your concept with a bold, distinctive style where design meets durability.
Achieve the perfect look for your space and personalise it with a wide range of colorss.

CORECO tables and cabinets can be manufactured with lacquered exterior finishes, an option designed for projects where profes-
sional refrigeration needs to integrate more coherently with the overall aesthetics of the space.

Available in either matt or gloss, this finish allows the external appearance of the unit to be adapted to the visual concept of the
establishment, giving it a more refined, customised presence that is better aligned with the overall design of the venue.

Compared with the more conventional look of exposed stainless steel, the lacquered finish broadens the possibilities for integra-
tion in restaurants, bars, hotels, cafés, gourmet spaces and commercial interior design projects, where every material, texture and
colors helps define the overall experience.

In this way, the equipment retains its professional functionality, strength and reliability in use, while at the same time incorpo-

rating added aesthetic value that makes it a more versatile, distinctive and suitable solution for environments with higher visual
demands.
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Ejemplos acabados RAL - RAL examples

RAL 9005

RAL 6001

RAL 5003

RAL 2008

23

RAL 7024

RAL 5009

RAL 3003

MOKA
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Mesa fria SNACK, refrigeracion y congelados
SNACK chiller and freezer counter
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MRS-150 MRS-200 MRS-250 MRS-300
MRSF-150 MRSF-200 MRSF-250 MRSF-300
MCS-150 MCS-200
rango largo alto fondo estantes volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) (L) w w 2015/1094 2015/1094
EN16825  EN16825
MRS-150 +§E 1495 850 600 2 245 230V-50Hz R290 502 187 A 5 40°C40%
MRS-200 +§E 2020 850 600 3 380 230V-50Hz R290 502 190 B 5 40°C 40%
MRS-250 ﬂz;g 2545 850 600 4 516 230V-50Hz R290 845 290 B 5 40°C 40%
MRS-300 é% 3070 850 600 5 651 230V-50Hz R290 845 305 C 5 40°C40% MRS-200
MCS-150 22 1495 850 600 2 245 230vs0r: | R290 606 485 D 5 a0caon
MCs-200 2%E 2020 850 600 3 380 230vsor: | R290 606 506 D 4 30cssw
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
burlete magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense
- Contrapuerta inox embutida - Inner side of doors by stamped steel
- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanita- - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
rio de 100 mm (opcional sin peto) upstand (optional without upstand)
- Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables en - Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless
altura, sobre apoyos inox steel supports
- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm
- Unidad condensadora ventilada y extraible - Removable and fan assisted condenser unit
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.
- Evaporacion automatica del agua de descarche - Automatic evaporation of defrost water
- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
ODPy GWP - Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
- Control digital de Ultima generacion , monitorizacion en tiempo real, antici- reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation
pacion a incidencias, reduccion de averias y simplificacion del mantenimien- via smartphone or tablet.
toy uso por APP en smartphone o Tablet Operating: MRS 40°C MCS 32° ambient
- Condiciones de trabajo: MRS 40°C MCS 32° ambiente
: : : . . MRS-200
= ﬁ Incremento precio por cambio de puerta a cajonera  Increase of price by changing door to double drawers con caiones auto-cierre
—> doble inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing - ) .
ﬁ cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLER) with soft-closing drawers
| Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to triple drawers
—>C triple inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing 20 600
= cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLERS) 1 m j 420 420 600 T 420 , 600 T
Cajones solo modelos -2°C +8°C = — =
Drawers only for -2°C +8°C S S S
T . (Y f | e (= =
T Cajon i i
o 7 evaporador ?} uuuuuuu F” TR 7} uuuuuuu FV TR
ol | hmmmmm—m e S jl iz Pl == oS jl ez 2oz Pl e o= = Ol
M eLtioil = L 456x380 1 L LI 456380 |
] i = g =, il = s
-4~ L4 Evaporator H 456x380 4 =2 [ ::::g:w =2 [iccocon IR
. = drawer S ,\‘i Aii = ====°=i
. CD"}\ Il - A“‘ N Hﬂnnun‘
. el I ol e oo oo all
R — ) ) Pt
et I T [ i vk i I N ] ot et S e et
Ud « UH « UZ -
MRSF N 5 &
Toma desaglie fregadero ) )
465 600 ‘ Sink drain outlet Fregadero 340 x 360 x 160 sin peto opcional
iz 55 340 x 360 x 160 Sink optinal, no splash-back
OPCIONES OPTIONS S MRSF
parrilla adicional + soportes extra shelf + supports L : - - l
- 1 420 L
cerradura puerta inox SS door lock 1]
motor lado izquierdo left side motor -
encimera sin peto worktop without splash-back < 77T
set 4 ruedas set 4 wheels o =
set 6 ruedas set 6 wheels o
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C L 2
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz M i
respaldo inox SS rear side U 8 o
APPCC HACCP ~ |
evaporador entre puertas evaporator between the doors
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Mesa fria SNACK, refrigeracion y congelados
SNACK chiller and freezer counter

MRSV-150 MRSV-200 MRSV-250 MRSV-300
MCSV-150 MCSV-200
rango largo alto fondo estantes volumen volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves capacity capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate

°C (mm) (mm) (mm) (L) (L) w 2015/1094 2015/1094
EN16825 EN16825
MRSV-150 (2.5 1495 850 600 2 245 245 230vsoWz | R290 502 195 B 5 a0cao%
MRSV-200 ;2.5 2020 850 600 3 380 380 230v:50Hz | R290 502 203 C 5 40°C.40%
MRSV-250 2.5 2545 850 600 4 516 516 2300501 | R290 845 307 C 5 a0ca0%
MRSV-300 ;2.5 3070 850 600 5 651 651 2300501 | R290 845 330 C 5 a0cao%
MCSV-150  29C 1495 850 600 2 245 245 23ovsows | R290 606 494 D 4 30cssw
Mcsv-200  2%E 2020 850 600 3 380 380 23ovsows | R290 606 519 E 4 s0cs%

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.

Doble cristal + LEDs

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanita-
rio de 100 mm (opcional sin peto)
- Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables en

altura, sobre apoyos inox

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm

Unidad condensadora ventilada y extraible

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion
Evaporacion automatica del agua de descarche

- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos

ODPy GWP

- Control digital de Ultima generacién , monitorizacion en tiempo real, antici-
pacién a incidencias, reduccion de averias y simplificacion del mantenimien-
toy uso por APP en smartphone o Tablet

Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido
Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y
burlete magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)

We reserve the right to change specifications without prior notice.

- Double glazed doors + LEDs

steel supports

- AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Removable and fan assisted condenser unit

- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Automatic evaporation of defrost water

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
possibility of changing the opening sense

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
upstand (optional without upstand)
- Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless

- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,

- Condiciones de trabajo: 32°C ambiente

OPCIONES

OPTIONS

parrilla adicional + soportes

extra shelf + supports

cerradura puerta cristal

glass door lock

motor lado izquierdo

left side motor

encimera sin peto

worktop without splash-back

set 4 ruedas

set 4 wheels

set 6 ruedas

set 6 wheels

tropicalizado 43°C tropicalized 43°C

230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
respaldo inox SS rear side

APPCC HACCP

evaporador entre puertas

evaporator between the doors

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE 26
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reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation
via smartphone or tablet.
- Operating: 32°C ambient

MRSV-250

sin peto opcional
optinal, no splash-back

Serigrafiado perimetral
Perimetral serigraphy
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Mesa fria SNACK, refrigeracion y congelados PRE-INSTALACION
SNACK chiller and freezer counter, for REMOTE condenser unit
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MRSP-120 MRSP-170 MRSP-220 MRSP-270
MCSP-120 MCSP-170 MCSP-220
MRSPV-120 MRSPV-170 MRSPV-220 MRSPV-270
MCSPV-120 MCSPV-170 MCSPV-220
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje potencia frig.
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage frig. power
°C (mm) (mm) (mm) (L)

MRSP/MRSPV-120 2 1195 850 600 2 0 246 230v-50Hz 502
MRSP/MRSPV-170  [2€ 1720 850 600 3 0 380 230:50tz 502
MRSP/MRSPV-220 o 2245 850 600 4 0 516 230v-50Hz 845
MRSP/MRSPV-270 2 2770 850 600 5 0 651 230v-50Hz 845
MCSP/MCSPY-120  20.€ 1195 850 600 2 0 245 2305042 606 MRSP-220
MCSP/MCSPV-170  “22.€ 1720 850 600 3 0 380 230V-50Hz 606
MCSP/MCSPV-220  22.€ 2245 850 600 4 0 516 230V-50Hz 1309

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.
MRSP / MCSP: contrapuerta inox embutida
MRSPV / MCSPV: doble cristal + LEDs

We reserve the right to change specifications without prior notice.
- MRSP / MCSP: inner side of doors by stamped steel
- MRSPV / MCSPV: double glazed doors + LEDs

Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense

Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
100 mm (opcional sin peto) upstand (optional without upstand)

Estantes interilores de alambre en acero plastificado, regulables en altura, - Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless
sobre apoyos inox steel supports
Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AISI-304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion . ) A . .
- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

Aislamiento d liuretano i tado, densidad 40 Kg/m? fectos ODP
y|é€vn;|en 0 de polluretano nyectado, densida g/m?, cero efectos - Insulation by free CFC’s injected polyurethane with density 40 Kg/m3

Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta B 4(_) l_<g/m3den51ty polyurethane./n.su/anon, zero'ODP and GWP
temperatura de condensacién (opcional). Eficiente gestion del consumo de - Digital temperature control, optimized defrost, high-temperature conden-
energia sation alarm (optional). Efficient management of energy consumption

- Unidad condensadora NO INCLUIDA - Condenser unit NOT INCLUDED

Control de expansidn de refrigerante NO INCLUIDO - Refrigerant expansion control, NOT INCLUDED

- Rendimiento del evaporador con At=12°C - Performance of the evaporator with At =12 ° C

Condiciones de trabajo: MRSP 40°C MCSP/MRSPV/MCSPV 32° - Operating: MRSP 40°C MCSP/MRSPV/MCSPV 32° ambient

Serigrafiado perimetral
Perimetral serigraphy

Dni=

Incremento precio por cambio de puerta a cajonera
doble refrigerada inox desmontable sobre guias inox
telescopicas, sistema auto-cierre

Increase of price by changing door to double drawers
set, detachable telescopic SS runners, soft-closing
system (ONLY CHILLER)

= Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to triple drawers
—=> triple refrigerada inox desmontable sobre guias inox  set, detachable telescopic SS runners, soft-closing

Dm i telescopicas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLERS) MRSPV-220

Cajones solo modelos -2°C +8°C  Drawers only for -2°C +8°C
OPCIONES OPTIONS %5 600

parrilla adicional + soportes extra shelf + supports 14 :'
cerradura puerta inox SS door lock —=r
cerradura puerta cristal glass door lock =
conexiones lado izquierdo left side connections l 220 !
encimera sin peto worktop without splash-back
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels 8
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C o>
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz =
respaldo inox SS rear side |1
evaporacion automatica automatic evaporation =
APPCC HACCP D 2 2
evaporador entre puertas evaporator between the doors N‘[B
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FMR-150 FMR-200 FMR-250 FMR-300
rango largo alto fondo estantes volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) L w w 2015/1094  2015/1094
EN16825  EN16825
FMR-150 ég 1495 1040 600 4 325 230V-50Hz R290 502 187 A 5 40°C40%
FMR-200 ég 2020 1040 600 6 504 230V-50Hz R290 502 190 B 5 40°C 40%
-2°C °C 40
FMR-250  [g.¢ 2545 1040 600 8 684 230vs012 | R290 845 290 c 5 a0c40% FMR-250
FMR-300 ;2.5 3070 1040 600 10 863 230vs0Hz | R290 845 305 IS 5 40°C 40% con cajon tolva
with coffe hopper
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AlSI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and

magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)
- Contrapuerta inox embutida
- De serie, dotacion de dos cajones neutros, opcional cajon tolva.
- Unidad condensadora ventilada y extraible

possibility of changing the opening sense
- Inner side of doors by stamped steel
- Standard, two drawers, coffee-grounds hopper optional

- Evaporacién automética del agua de descarche - Removable and fan assisted condenser unit
- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario - Automatic evaporation of defrost water

de 100 mm (opcional sin peto) - AlSI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
- Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables en altura, upstand (optional without upstand)

sobre apoyos inox - Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion
- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos

steel supports
- AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

ODPy GWP - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Control digital de Ultima generacidn , monitorizacién en tiempo real, anticipa- - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
cion a incidencias, reduccién de averias y simplificacion del mantenimiento y -- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
uso por APP en smartphone o Tablet. reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation

- Condiciones de trabajo a 40°C ambiente via smartphone or tablet.

- Operating, 40°C ambient
FMR-250

con cajones auto-cierre y motor lado izquierdo opcionales

Muebles auxiliares pag. 36-39 with optionals soft-closing drawers and left side engine

Auxiliar fornitures pag. 36-39

420 600 , 420 600 , 420 600 ) 420 600 9
14 | 14 14 14
gf ] S =r
— ﬁ Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to double drawers : / = J = : : = 2
@ﬁ ﬁ doble inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing 7 1 - Cajon 7 D] i D - L L
cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLER) [ P i & ? evanorad R —— (= TR = ? P S ara iy o
loooooooollpreacef | porador ressoiise = M }::::::::,:::e[:w
. . . . . . o6 6 60 6 00 o o o o o Pl ie B | St I |e © o o o o ° o o o PO 1 | S o
1 Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to triple drawers I DN i SOERE S g,'; ! L] }L i
> triple inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing [ | S & oo ooooos s oo e ol |- || .
] cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLERS) L LT 456,380 Mk L Evaporator U T asem0 3 456380 1 & HE 8{5 S
. < o 3 = - =1 B e o o o !
Cajones sélo modelos -2°C +8°C R & drawer (L5 =7270 TS - D 56380
Drawers only for -2°C +8°C cLoegs phocccgt c.oegk R ———Es
e oo o N DD =¥ o oo 0™ E .,”D[.,;
bdeweoaln| | I CoC 5 bizzz 9
o o o o |
T e el b e Sttt )
465 600 , B o B o  — e
OPCIONES OPTIONS ] U g8 o B = . U g U =
parrilla adicional + soportes extra shelf + supports = & —t & & 1 &
cambio cajon tolva café por cajones change coffee hopper for drawers : J =
cerradura puerta inox SS door lock I 420
motor lado izquierdo left side motor
encimera sin peto worktop without splash-back
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels % =4
3
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
respaldo inox SS rear side
exterior blanco o negro black or white exterior L,
APPCC HACCP e ot FMR-250
s L o o o o B Rey
version-20°C-15°C -20°C-15° version D e g exterior negro opcional
evaporador entre puertas evaporator between the doors K Rk
optional black exterior
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gagb 0 K FRENTE-MOSTRADOR SNACK, refrigeracion cajones de cristal
range (snac ) Chiller BACK BAR SNACK counter with glass drawers
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FMRV-150 FMRV-200 FMRV-250 FMRV-300
rango largo alto fondo estantes volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) (L) w w 2015/1094  2015/1094
EN16825 EN16825
FMRV-150 2.5 1495 1040 600 4 325 230vs0r | R290 502 199 B 5 s0ca0%
FMRV-200 ;2.5 2020 1040 600 6 504 230vs0z | R290 502 207 c 5 40°C40%
2°C
FMRV-250 2545 1040 600 8 684 230V-50Hz R290 845 313 D 5 a0°c40%
v8c FMRV-250
FMRV-300 2.5 3070 1040 600 10 863 230vsor | R290 845 334 D 5 a0'ca0% exterior negro opcional
optional black exterior
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo AlSI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AISI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense
- Doble cristal - Double glazed door
- Luz interior estandar por LEDs - Interior LEDs lighting as standard
- De_serie, dotacién de dos c_ajones neutros, opcional cajon tolva. - Standard, two drawers, coffee-grounds hopper optional
- Unidad condensadora ventilada y extraible - Removable and fan assisted condenser unit
- Evaporacion automatica del agua de descarche - Automatic evaporation of defrost water
- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary

100 mm (opcional sin peto)
- Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables en altura,
sobre apoyos inox
- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion
Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?*, cero efectos ODP
y GWP
Control digital de Ultima generacion , monitorizacion en tiempo real, anticipa-
cion a incidencias, reduccidn de averias y simplificacién del mantenimiento y
uso por APP en smartphone o Tablet
Condiciones de trabajo a 32°C ambiente

upstand (optional without upstand)

- Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless steel
supports

- AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation
via smartphone or tablet.

- Operating, 32°C ambient

Muebles auxiliares pag. 36-39
Auxiliar fornitures pag. 36-39

FMRV-250
con dos sets de cajones dobles
with two double glass drawers sets

Dm — ﬁ Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to double drawers

doble, frente cristal desmontable sobre guias inox set front glazed, detachable telescopic SS runners,
telescopicas, sistema auto-cierre soft-closing system
OPCIONES OPTIONS s 600 Tolva café, opcional
parrilla adicional + soportes extra shelf + supports m j Optional coffe hopper
cambio cajon tolva café por cajones change coffee hopper for drawers —=r
cerradura puerta cristal glass door lock - 1[ =
motor lado izquierdo left side motor [ 420
encimera sin peto worktop without splash-back
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C g =
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz =
respaldo inox SS rear side
exterior blanco o negro black or white exterior
APPCC HACCP L,
versién-20°C-15°C -20°C -15° version —
evaporador entre puertas evaporator between the doors D ‘5 9£B Serigrafiado perimetral
- Perimetral serigraphy
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f:fgg@ (snack)

FRENTE-MOSTRADOR SNACK, refrigeracion, con cajones
Chiller BACK BAR SNACK counter with drawers

FMRP-120 FMRP-170 FMRP-220 \ | FMRP-270
FMRPV-120 FMRPV-170 FMRPV-220 \ | FMRPV-270
rango largo alto fondo estantes volumen voltaje potencia frig.
mod. range length height depth shelves capacity voltage frig. power
°C (mm) (mm) (mm) L)
(-10°C)
FMRP/FMRPV-120 2L 1195 1040 600 4 325 230v-50Hz 502
FMRP/FMRPV-170 2L 1720 1040 600 6 504 230v-50Hz 502
FMRP/FMRPV-220 2L 2245 1040 600 8 684 230V-50Hz 845
FMRP/FMRPV-270 2L 2770 1040 600 10 863 230v-50Hz 845
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
FMRP FMRP
- Puerta en acero inox, contrapuerta embutida - Stainless steel doors, Inner side by stamped steel
FMRPV FMRPV
- Puertas con doble cristal - Double glazed doors
- Luz interior estdndar por LEDs - LEDs lighting
COMUN COMMUN

Unidad condensadora NO INCLUIDA, refrigerante recomendado R134a

- Control de expansién de refrigerante NO INCLUIDO
- Rendimiento del evaporador con At=12°C

Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo

- Refrigerant expansion control, NOT INCLUDED

Performance of the evaporator with At =12 °C

Condenser unit NOT INCLUDED, recommended refrigerant R134a.

Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido

- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)

Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de
100 mm (opcional sin peto)

Estantes interiores de alambre en acero plastificado, regulables en altura,
sobre apoyos inox

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm

Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosién
Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos ODP
y GWP

Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta tempe-
ratura de condensacion. Eficiente gestion del consumo de energia

AlSI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
possibility of changing the opening sense

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
upstand (optional without upstand)

Shelves made of plasticized steel wire, height adjustable by stainless steel
supports

AlSI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

Digital temperature control, optimized defrost, high-temperature conden-
sation alarm. Efficient management of energy consumption

- Operating: FMRP 40°C ambient

- Condiciones de trabajo: FMRP 40°C ambiente

FMRPV 32°C% ambiente FMRPV 32°C ambient

OPCIONES OPTIONS
parrilla adicional + soportes extra shelf + supports 465 600 )
cerradura puerta inox SS door lock 14
cerradura puerta cristal glass door lock =
conexiones lado izquierdo left side connections =
encimera sin peto worktop without splash-back 420
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz o &
respaldo inox SS rear side “
exterior blanco o negro black or white exterior
evaporacién automatica automatic evaporation
APPCC HACCP .
version-20°C-15°C -20°C -15° version T

evaporador entre puertas

evaporator between the doors

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE
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FMRP-220

Serigrafiado perimetral
Perimetral serigraphy
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FMRPV-220
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gama Frente mostrador cafetera compacto
600 (snack) Com
range pact coffe counter
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MCC-50-C MCC-50-T MCC-90 MCC-140
largo alto fondo cajones tolva puertas
mod. length height depth drawers hopper doors
(mm) (mm) (mm)
MCC-50-T 475 1040 600 0 1 1
MCC-50-C 475 1040 600 2 0 1
MCC-90 915 1040 600 2 1 2
MCC-140 1375 1040 600 4 1 2
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
MCC-90
MCC-140
- Mddulos de disefio compacto - Compact designed modules
- Exterior y estantes en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo - AISI-304 stainless steel exterior and shelf, except the rear side
- Respaldo en acero plastificado - Rear panel in plasticized steel
- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanita- - AISI-30418/10 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
rio de 100 mm (Opcional sin peto) upstand (optional without upstand)
- Cajones con guias de rodamientos - Drawers with slides
- Cajén tolva para café, desmontable - Detachable coffee sediment special drawer with hitting surface
- Cajones y tolva, son intercambiables - Interchangeable drawers (auxiliary and coffee)
- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm
Pueden fabricarse, bajo pedido, en diferentes medidas Can be produced on request, in different measures
MC-50-T: 1 x cajon tolva para café MC-50-T: 1 x coffe-grounds special drawer
MC-50-C: 2 x cajones con guias MC-50-C: 2 x drawers with slides
600 600
By By
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Serigrafiado perimetral FMRV + MCC-50-T

Perimetral serigraphy

Forma linea con mesas frias gama FMR y FMRV, pag. 30- 35  Match with refrigerated counters FMR and FMRV pag. 30-35
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gagfb 0 K Estanteria y cafetero Frente Mostrador
range (snac ) Back Bar table and coffe counter with shelves
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MC-100 MC-150 MC-200 EFM60-100 EFM60-150 EFM60-200
MC-100-2 MC-150-2 MC-200-2 EFM60-100-2 EFM60-150-2 EFM60-200-2
EFM35-100 EFM35-150 EFM35-200
EFM35-100-2 EFM35-150-2 EFM35-200-2
largo alto fondo cajones tolva estantes puertas largo alto fondo estantes largo alto fondo estantes
mod. length height depth drawers hopper shelves doors mod. length height depth shelves mod. length height depth shelves
(mm) (mm) (mm) 60 (mm) (mm) (mm) 35 (mm) (mm) (mm)
MC-100 990 1040 600 1 1 1 1 EFM60-100 990 1040 600 1 EFM35-100 990 1040 350 1
MC-150 1495 1040 600 2 1 2 1 EFM60-150 1495 1040 600 1 EFM35-150 1495 1040 350 1
MC-200 2020 1040 600 2 1 2 1 EFM60-200 2020 1040 600 1 EFM35-200 2020 1040 350 1
MC-100-2 990 1040 600 1 1 2 1 EFM60-100-2 990 1040 600 2 EFM35-100-2 990 1040 350 2
MC-150-2 1495 1040 600 2 1 4 1 EFM60-150-2 1495 1040 600 2 EFM35-150-2 1495 1040 350 2
MC-200-2 2020 1040 600 2 1 4 1 EFM60-200-2 2020 1040 600 2 EFM35-200-2 2020 1040 350 2
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice. Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo. - AISI’3‘Q4 stainless ste?l exterior and shelf, except the rear side - Exterior y estantes en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior and shelves, except the rear side

- Respaldo en acero plastificado. - Plasticised sFee/ b?ck/ng. ) ) - Respaldo en acero plastificado - Rear panel in plasticized steel

- Encimera con frente recto y peto trasero sanitario de 100 mm : Worktpp, with 90° front and 100 mm sanitary upstand (optio- - Encimera con frente recto y peto trasero sanitario de 100 mm (Opcional - Worktop, with 90° front and 100 mm sanitary upstand (optional without
(Opcional sin peto) nal without upstand) sin peto) upstand)

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AlSI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm - Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Cajones auxiliares sobre guias con rodamientos. - Auxiliary drawers on guides with wheels. EFM-2: de serie dos estantes EFM-2: two shelves as standard

- Tolva para café con golpeador. - Coffee seq/mentspecra/ drawer with hitting surface - Pueden fabricarse, bajo pedido, en diferentes medidas - Can be produced on request, in different measures
MC: Un estante intermedio. MC: One intermediate shelf.
MC-2: Dos estantes intermedios. MC-2: Two intermediate shelves.

Pueden fabricarse, bajo pedido, en diferentes medidas Can be produced on request, in different measures

600 600 600 350 350
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Forma linea con mesas frias gama FMR y FMRYV, pag. 30- 35 * Match with refrigerated counters FMR and FMRV pag. 30-35 Forma linea con mesas frias gama FMR y FMRYV, pag. 30- 35 * Match with refrigerated counters FMR and FMRV pag. 30-35

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE 38 39 info@coreco.es - www.coreco.es



1

G Mesa fria GN 1/1 ALTA EFICIENCIA
rafg (GN 1/1) GN 1/1 HIGH EFFICENCY chiller counter
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D Primera mesa fria con clasificacion A+
ﬁrgtA+ rated refrigerated counter =~ ®corsca  HMRG-150 Hcorecao  HMRG-200

0.92 kW/24h 1.36 kW/24h

HMRG-150 HMRG-200
rango largo alto fondo estantes pares guias  volumen voltaje refrigerante  potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 (L) W W 2015/1094  2015/1094
EN16825  EN16825
HMRG-150 2.5 1345 850 700 2 2 255 230vsoH: R290 502 187 A+ 5 aoca%
HMRG-200 ég 1795 850 700 3 3 399 230V-50Hz R290 502 192 A 5 40°C40%
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.
- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo . - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense
- Contrapuerta inox embutida . o - Inner side of doors by stamped steel
- Cajoneras refrigeradas OPCIONALES, inox desmontables sobre guias inox tele- - OPTIONAL Stainless steel drawers with telescopic stainless steel slides
scopicas, sistema auto-cierre de serie for complete opening, soft-closing system as standard
- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
100 mm (opcional sin peto) upstand (optional without upstand)
- Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en - GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable
altura, - AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm HMRG-150
- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - Removable and fan assisted condenser unit 0.92 kW/24h
- Unidad condensadora ventilada y extraible - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Automatic evaporation of defrost water
- E\'/apor.acién automa’tica del.agua de descar;he - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?, cero efectos ODPy . pigjtal temperature control, optimized defrost, high-temperature con-
GWP densation alarm. Efficient management of energy consumption
- Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta tempe- - High efficiency fan motors
ratura de condensacion. Eficiente gestion del consumo de energia - Operating 40°C ambient

- Ventiladores alta eficiencia
Condiciones de trabajo 40°C ambiente

1] | Incremento precio por cambio de puerta a cajonera  Increase of price by changing door to double drawers
'::>ﬁ ﬁ doble inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing
cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLER)
1 Incremento precio por cambio de puerta a cajonera Increase of price by changing door to triple drawers
=] triple inox desmontable sobre guias inox telescopi- set, detachable telescopic SS runners, soft-closing
] cas, sistema auto-cierre system (ONLY CHILLERS)

Cajones solo modelos -2°C +8°C
Drawers only for -2°C +8°C

HMRG-200
1.36 kW/24h

OPCIONES OPTIONS
parrilla suplemento shelf supplement
parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides
cerradura puerta inox SS door lock
encimera sin peto worktop without splash-back
motor lado izquierdo left side motor
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels
respaldo inox SS rear side
APPCC HACCP
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Mesa fria GN 1/1, refrigeracion y congelados
GN 1/1 chiller and freezer counter

MRG-150 MRG-200 MRG-250 MRG-300
MRGF-150 MRGF-200 MRGF-250 MRGF-300
MCG-150 MCG-200
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 o) w w 2015/1094 2015/1094
EN16825 EN16825
MRG-150 +§E 1345 850 700 2 2 255 230V-50Hz R290 502 187 A 5 40°c40%
MRG-200 ég 1795 850 700 3 3 399 230V-50Hz R290 502 190 A 5 40°Cc 40%
MRG-250 ég 2245 850 700 4 4 543 230V-50Hz R290 845 290 B 5 40°C 40%
MRG-300 +§E 2695 850 700 5 5 686 230V-50Hz R290 845 305 C 5 40°C40%
MCG-150 2%E 1345 850 700 2 2 255 230vs0: | R290 606 485 D 5 a0ca0%
MCG200 Z2E 1795 850 700 3 3 399 230vs0z | R290 606 506 D 4 30cssw

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.

Exterior en acero inox AISI-304, excepto el respaldo y fondo

Interior en acero inox AISI-304, con aristas curvas y fondo embutido

- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)

- Contrapuerta inox embutida

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de

100 mm (opcional sin peto)

Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en

altura

Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm

Unidad condensadora ventilada y extraible

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion

- Evaporacion automatica del agua de descarche

- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos ODP

y GWP

Control digital de Ultima generacién , monitorizacion en tiempo real, anticipa-

cion a incidencias, reduccién de averias y simplificacién del mantenimiento y

uso por APP en smartphone o Tablet

Condiciones de trabajo: MRG/MRGF 40°C MCG 32°C ambiente

We reserve the right to change specifications without prior notice.

- AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- AlISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and possi-
bility of changing the opening sense

- Inner side of doors by stamped steel

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary upstand
(optional without upstand)

- GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable

- AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Removable and fan assisted condenser unit

- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Automatic evaporation of defrost water

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation via
smartphone or tablet.

- Operating: MRG/MRGF 40°C MCG 32°C ambient

 FEH

cas, sistema auto-cierre

Incremento precio por cambio de puerta a cajonera
doble inox desmontable sobre guias inox telescopi-

Increase of price by changing door to double drawers
set, detachable telescopic SS runners, soft-closing
system (ONLY CHILLER)

-
C
Dm:>ﬁ

cas, sistema auto-cierre

Incremento precio por cambio de puerta a cajonera
triple inox desmontable sobre guias inox telescopi-

Increase 0;77‘ price by changing door to triple drawers
set, detachable telescopic SS runners, soft-closing
system (ONLY CHILLERS)

Cajones s6lo modelos -2°C +8°C
Drawers only for -2°C +8°C

OPCIONES

parrilla suplemento
parrilla adicional GN-1/1
set adicional guias GN-1/1
cerradura puerta inox
motor lado izquierdo
encimera sin peto

set 4 ruedas

set 6 ruedas

OPTIONS
shelf supplement
additional shelf GN-1/1
additional set GN-1/1 slides
SS door lock
left side motor
worktop without splash-back
set 4 wheels
set 6 wheels

tropicalizado 43°C tropicalized 43°C

230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
respaldo inox SS rear side

APPCC HACCP

evaporador entre puertas evaporator between the doors

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE

MRGF

Toma desagiie fregadero

390 700 ) Sink drain outlet
165
14
2 l
T

——= D

GN 1/1 - 200

708

Fregadero 340 x 360 x 160
340 x 360 x 160 Sink

MRG-200
con cajones auto-cierre
with soft-closing drawers

GN 1/1-100 MRG-200

con cajones auto-cierre y ruedas
with soft-closing drawers and castors

‘ 600 600 700 ‘ ‘ 600 700 ‘
14 14

‘ 530 530 = ‘ 530 =
— ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
m\__Caion [ iy = N 7\ iy = y
11 __evaporador ‘ SEEEE RN X T SRR || X HOEE - F
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an 18 (T B
Evaporator T | & &l Hh o |
drawer L | & ;
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R ) -2

0T 4

sin peto opcional
optinal, no splash-back

<= -t
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Mesa fria GN 1/1, refrigeracion puertas de cristal

gama
ran7g(e)o (GN 1/1) GN 1/1 chiller counter with glass doors
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MRGV-150 MRGV-200 MRGV-250 MRGV-300
MCGV-150 MCGV-200 MCGV-250
rango largo alto fondo estantes  pares guias  volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 () w w 2015/1094 2015/1094
EN16825 EN16825
MRGV-150 +§E 1345 850 700 2 2 255 230V-50Hz | R290 502 192 B 5 40°C 40%
MRGV-200 ég 1795 850 700 3 3 399 230V-50Hz | R290 502 198 B 5 40°c 40%
MRGV-250 +§E 2245 850 700 4 4 543 230V-50Hz | R290 845 302 @ 5 40°C 40%
MRGV-300 +§E 2695 850 700 5 5 686 230V-50Hz | R290 845 319 C 5 40°C 40%
MCGV-150  2%C 1345 850 700 2 2 255 2s0vsore | R290 606 494 D 4 socssy
MCGV-200 2%C 1795 850 700 3 3 399 2s0vsore | R290 606 519 D 4 socssy

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.

Serigrafiado perimetral
Perimetral serigraphy

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AlISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and possi-
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) bility of changing the opening sense

- Puertas doble cristal + LEDs - Double glazed doors + LEDs

MRGV-250

dotacion parrillas y contenedores extra

with extra containers and shelves
sin peto opcional
optinal, no splash-back

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto y peto trasero sanitario de - AlSI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary upstand
100 mm (opcional sin peto) (optional without upstand)

- Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en - GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable
altura - AISI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Removable and fan assisted condenser unit
- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm
- Unidad condensadora ventilada y extraible
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Automatic evaporation of defrost water
- Evaporacion automatica del agua de descarche - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos ODP - Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
y GWP reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation via
- Control digital de Ultima generacién , monitorizacion en tiempo real, anticipa- smartphone or tablet.
cion a incidencias, reduccidn de averias y simplificacién del mantenimiento y - Operating: 32°C ambient
uso por APP en smartphone o Tablet
- Condiciones de trabajo: 32°C ambiente

390 700

OPCIONES

OPTIONS

parrilla suplemento

shelf supplement

parrilla adicional GN-1/1

additional shelf GN-1/1

set adicional guias GN-1/1

additional set GN-1/1 slides

cerradura puerta cristal

glass door lock

motor lado izquierdo

left side motor

encimera sin peto

worktop without splash-back

set 4 ruedas

set 4 wheels

set 6 ruedas

set 6 wheels

tropicalizado 43°C tropicalized 43°C

230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
respaldo inox SS rear side

APPCC HACCP

evaporador entre puertas

evaporator between the doors

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE 44
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Mesa fria GN 1/1, refrigeracion y congelados PRE-INSTALACION

gama
mn7990 (GN 1/ 1) GN 1/1 chiller and freezer counter, for REMOTE condenser unit
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MRGP-120 MRGP-170 MRGP-220 MRGP-270
MCGP-120 MCGP-170 MCGP-220
MRGPV-120 MRGPV-170 MRGPV-220 MRGPV-270
MCGPV-120 MCGPV-170 MCGPV-220
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje potencia frig.
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage frig. power
°C (mm) (mm) (mm) GN1/1 (L)
MRGP / MRGPV-120 25 1045 850 700 2 2 255 230V-50Hz 502
MRGP / MRGPV-170 2 1495 850 700 3 3 399 230V-50Hz 502
MRGP / MRGPV-220 2 1945 850 700 4 4 543 230v-50Hz 845
MRGP / MRGPV-270 25 2395 850 700 5 5 686 230v-50t2 845
-20°C
MCGP / MCGPV-120 i8¢ 1045 850 700 2 2 255 230V-50Hz 606 MRGP-220
MCGP / MCGPV-170  29.C 1495 850 700 3 3 399 230V-50tz 606
MCGP / MCGPV-220 29 1945 850 700 4 4 543 230V-50tz 1309
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.

MRGP / MCGP: Contrapuerta inox embutida
- MRGPV / MCGPV: doble cristal + LEDs

MRGP / MCGP: inner side of doors by stamped steel
MRGPV / MCGPV: double glazed doors + LEDs

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo ) - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AISI73Q4, con ar|§tas curvasy fondo embgtjdo - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and possi-
burlete magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) bility of changing the opening sense
) Encimera de acero ihox A|$|_304 con frente recto y peto trasero sanita- - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front and 100 mm sanitary
rio de 10.0 mm (opcional sin peto) . upstand (optional without upstand)
- Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables . ) . .
GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable

en altura

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - AlSI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm

- Unidad condensadora NO INCLUIDA - Condenser unit NOT INCLUDED

- Control de expansién de refrigerante NO INCLUIDO - Refrigerant expansion control, NOT INCLUDED

- Rendimiento del evaporador con At=12°C - Performance of the evaporator with At=12°C

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
ODPy GWP - Digital temperature control, optimized defrost, high-temperature condensa-

- Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta tion alarm (optional). Efficient management of energy consumption
temperatura de condensacion (opcional). Eficiente gestion del consumo - Operating: MRG / MCG 40°C ambient
de energia MRGV / MCGV 32°C ambient

- Condiciones de trabajo: MRGP / MCGP 40°C ambiente

MRGPV / MCGPV 32°C ambiente Serigrafiado perimetral

Perimetral serigraphy
MRGPV-220
OPCIONES OPTIONS
parrilla suplemento shelf supplement
parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1 390 700 )
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides 14
cerradura puerta inox SS door lock S
cerradura puerta cristal glass door lock - =
conexiones lado izquierdo left side connections -
encimera sin peto worktop without splash-back
set 4 ruedas set 4 wheels : :
set 6 ruedas set 6 wheels : . §
tropicalizado 43°C tropicalized 43°C i )
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz ‘ ’
respaldo inox SS rear side T :
evaporacion automatica automatic evaporation ﬁ
APPCC HACCP D - EEB
evaporador entre puertas evaporator between the doors
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mn7g90 (6N 1/1)

Mesa fria CENTRAL GN 1/1, refrigeracion

GN 1/1 chiller pass through counter

MFCG-150 MFCG-200 MFCG-250 MFCG-300
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia clase

mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power climate
°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 (L) W W 2015/1094

EN16825
MFCG-150  ;2.€ 1345 850 780 2 2 255 230v50Hz | R290 845 303 5 a0°cao
MFCG200 ;2.5 1795 850 780 3 3 399 230vs0He | R290 845 303 5 40°ca0%
MFCG-250 2.5 2245 850 780 4 4 543 230vs0Hz | R290 1004 460 5 a0°caos
MFCG300 ;2.5 2695 850 780 5 5 686 230v50H | R290 1004 475 5 40°ca0%

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.

We reserve the right to change specifications without prior notice.

MFCG-250
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Exterior en acero inox AISI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base
- Interior en acero inox AlISI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
magnético (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense
- Contrapuerta inox embutida - Inner side of doors by stamped steel
Encimera de acero inox AlSI-304 con frentes rectos - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° fronts
Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en - GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable
altura - AlSI -304 adjustable legs, 135 to 210 mm
Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 135- 210 mm - Removable and fan assisted condenser unit
Unidad condgnsadorg ventilada y extraible o o o, - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.
- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion ) .
o o - Automatic evaporation of defrost water
Evaporacién automdtica del agua de descarche

GWP

APP en smartphone o Tablet

Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?, cero efectos ODP y

Control digital de uUltima generacién , monitorizacion en tiempo real, anticipacion
a incidencias, reduccion de averias y simplificacién del mantenimiento y uso por

- Operating ambient temperature 40°C (glass doors +32°C)

- Temperatura ambiente de trabajo a 40°C (puertas cristal +32°C)

390 , 780

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP
- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation
via smartphone or tablet.

390

706

OPCIONES

OPTIONS

parrilla suplemento

shelf supplement

parrilla adicional GN-1/1

additional shelf GN-1/1

Pre-instalacion opcional

MFCG-250

Fregadero 340 x 360 x 160

set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides Optional remote compressor 340 x 360 x 160 Sink
incremento puerta de cristal glass door increment
cerradura puerta inox SS door lock optional

cerradura puerta cristal

glass door lock

motor lado izquierdo

left side motor

set 4 ruedas

set 4 wheels

set 6 ruedas

set 6 wheels

encimera con fregadero

countertop with sink

tropicalizado 43°C tropicalized 43°C
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
respaldo inox SS rear side
pre-instalacion pre-installation
APPCC HACCP
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Mesa fria COMPACTA GN 1/1, refrigeracion

GN 1/1 chiller COMPACT counter

MEF-100 MEF-140 MFC-100 MFC-140
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate

°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 ) w w 2015/1094 2015/1094

EN16825 EN16825

MF-100 2 s 870 700 2 2 169 230vsoHz | R290 502 208 C 5 a0ciow
MFC-100 +§g 925 950 700 2 2 255 230V-50Hz R290 502 369 D 5 40°C40%
MF-140 +§E 1375 870 700 3 3 264 230V-50Hz R290 845 208 C 5 40°C 40%
MFC-140 +§E 1375 950 700 3 3 399 230V-50Hz R290 845 369 D 5 40°C 40%

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacidn sin previo aviso.

Exterior en acero inox AlSI-304

Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido
Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete mag-
nético (permanece abierta al superar los 90° de apertura)

MFC: contrapuerta inox embutida
MFCV: puerta doble cristal

Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto (opcional con peto sanitario 100

mm)
Estantes interiores GN 1/1 de alambre en
Pies en tubo de acero inox ajustables en a

acero plastificado, regulables en altura
ltura 95- 135 mm

Unidad condensadora ventilada y extraible

Evaporador sistema tiro forzado, con recu

brimiento epoxi anticorrosion

Evaporacién automatica del agua de descarche
Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos ODP y

GWP

- Control digital de Ultima generacion , monitorizacion en tiempo real, anticipacion a
incidencias, reduccién de averias y simplificacién del mantenimiento y uso por APP en

smartphone o Tablet

- Temperatura ambiente de trabajo a 40°C (puertas cristal +32°C)

We reserve the right to change specifications without prior notice.

- AlSI-304 stainless steel exterior

- AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners
- Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and

possibility of changing the opening sense
- MFC: inner side of doors by stamped steel
- -MFCV: double glazzed door

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front (optional with 100 mm

sanitary upstand)

- GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable

- AISI -304 adjustable legs, 95 to 135 mm

- Removable and fan assisted condenser unit
- Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Automatic evaporation of defrost water

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation

via smartphone or tablet

.- Operating ambient temperature 40°C (glass doors +32°C)

MFC-100
dotacion cubetas extra
extra GN pans

MFC-140
con cajones opcionales
with adittional drawers

Comparativa capacidades gama MRG & MFC capacity compared

| 390 . 700 | | 600 700 |
[ |
m H
i |
H E
i - 2
i = e
i = ?
i S
Ul i
! i
N N N
MFC | & MFC | MFC | 5
= = o
OPCIONES OPTIONS
parrilla suplemento shelf supplement
parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides (
cerradura puerta inox SS door lock
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels
encimera con peto worktop with splash-back
puertas de cristal glazed doors
MF incremento por cambio a cajonera doble  MF extra for double chest of drawers Er —t LT —t
MFC incremento por cambio a cajonera doble MFC extra for double drawer unit ME o ME -
MFC incremento por cambio a cajonera triple  MFC extra fortriple drawer unit BN ES
respaldo inox SS rear side
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz o 0 o o
APPCC HACCP I QI [ 1’[
CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE 50

largo alto fondo capacidad

mod. length height depth capacity
(mm) (mm) (mm) (L)
MFC-100 925 950 700 265
MRG-150 1345 850 700 265
MFC-140 1375 950 700 450
MRG-200 1795 850 700 450

MRG-200 MFC-140
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Mesa fria GN 2/1y GN 1/1, refrigeracion BAJO COCINA

gama
100 (6N 1/1) GN 2/1 & GN 1/1 chiller counter UNDER BROILER
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MFB-120 ‘ ‘ MFB-160 MFB-120-CC MFB-160-CC KBR-47 KBR-65 KBR-83

rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase rango largo alto fondo volumen capacity voltaje refrigerante potencia frig. potencia CCE clase

mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate mod. range length height depth (L) voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) GN 1/1 ) w w 2015/1094 2015/1094 °C (mm) (mm) (mm) w w 2015/1094 2015/1094

EN16825 EN16825 EN16825  EN16825
MFB-120 ;g:g 1200 600 700 2 2 169 230V-50Hz R290 414 192 C 5 40°C40% KBR-47 ;gig 1210 600 700 169 230V-50Hz R290 502 200 C 5 40°C 40%
MFB-120-CC ;é:c 1200 600 700 0 0 169 230V-50Hz R290 414 192 c 5 40°C40% KBR-65 ;é:g 1660 600 700 264 230V-50Hz R290 502 220 D 5 40°C40%
MFB-160 ;é:g 1600 600 700 3 3 264 230V-50Hz R290 502 216 C 5 40°C40% KBR-83 ;é:g 2110 600 700 359 230V-50Hz R290 502 226 D 5 40°C 40%

MFB-160-CC ég 1600 600 700 0 0 264 230V-50Hz R290 502 216 C 5 40°C 40%

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice. Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso. We reserve the right to change specifications without prior notice.

- AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Stainless steel drawers with telescopic stainless steel slides for complete
opening, self-closing system as standard

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front (optional with 100 mm
sanitary upstand)

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido

Cajoneras refrigeradas inox desmontables sobre guias inox telescépicas,

sistema auto-cierre de serie

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto (opcional con peto
sanitario 100 mm)

- AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- MFB-CC: Stainless steel drawers with telescopic stainless steel slides for
complete opening, self-closing system as standard

- AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front (optional with 100 mm

Exterior en acero inox AISI-304, excepto el respaldo y fondo

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido

MFB-CC: Cajoneras refrigeradas inox desmontables sobre guias inox telescopi-
cas, sistema auto-cierre de serie

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto (opcional con peto sanitario

100 mm) sanitary upstand) e . . . . )

- Posibilidad de fabricar encimera especial a medida - Worktop can be customized on demand B P95|b|||dad de fabr|car‘er1C|m'era especial a medida - Worktop canl be customized on demand

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 95- 135 mm - AISI -304 adjustable legs, 95 to 135 mm B P|e§ en tubo de acero inox gjustables erj altura 95- 135 mm - AlSI-304 adjustable /eg;, 95 to 135 mm .

- Unidad condensadora ventilada y extraible - Removable and fan assisted condenser unit - Unidad condgnsadorg ventilada y extraible - o , ) Removqble and fan asslsteq conde()ser yn/t ) .

- Evaporador CENTRAL, sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorro- - CENTRAL Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating. - Bva poradlo,r snstema,tllro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Fan GSSIS?EGI evaporqtoc with epoxi anticorrosion coating.
si6n - Automatic evaporation of defrost water - Evaporacion automatica del agua de descarche - Automatic evaporation of defrost water

Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero GWP y - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, cero GWP and zero ODP
cero efecto ODP effect

- Control digital de ultima generacién , monitorizacion en tiempo real, antici- - Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
pacion a incidencias, reduccién de averias y simplificacion del mantenimien- reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation

- 40 Kg/m? density polyurethane insulation, cero GWP and zero ODP effect
Digital temperature control, optimized defrost, high-temperature condensa-
tion alarm. Efficient management of energy consumption

Evaporacion automética del agua de descarche
Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero GWP y cero
efecto ODP

- Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta tem- - Operating 32°C ambient -
peratura de condensacion. Eficiente gestion del consumo de energia toy uso por APP en smartphoone o Tablet ) via smqrtphorje or tablet,‘

- Condiciones de trabajo a 32°C ambiente - Condiciones de trabajo a 40°C 40% ambiente - Operating 40°C 40% ambient

OPCIONES OPTIONS

parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides

cerradura puerta inox SS door lock

motor lado izquierdo left side motor 390 700 | OPCION_ES_ OP_TIONS } 600 100

encimera con peto worktop with splash-back _‘ motor lado izquierdo left side motor 530 . _‘
set 4 ruedas set 4 wheels = encimera con peto worktop with splash-back ‘ﬁ T : T
set 6 ruedas set 6 wheels = o set 4 ruedas set 4 wheels ooy [ T mt“ ¥
respaldo inox SS rear side - n | o set 6 ruedas set 6 wheels ! S | s ) o
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz e o respaldo inox SS rear side L T
APPCC HACCP - ™ 230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz PO 2@:2 H

[~ - APPCC HACCP I ittt -

CATALOGO 01-06-2026 CATALOGUE

52

53

info@coreco.es - www.coreco.es



gama
ran7g(e)o (6N 1/1)

Mesa fria GN 1/1, refrigeracion BAJO COCINA
GN 1/1 chiller counter UNDER BROILER

MFB-135 | | MFB-180 MFB-225 MFB-270

MFB-135 -C | | MFB-180-C MFB-225-C MFB-270-C

Cambio cajones
2x1/3 a 1x2/3
mismo precio

Change 2x1/3 drawers for

MFB-135 -CC ‘ ‘ MFB-180-CC MFB-225-CC 1x2/3, same price
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje refrigerante  potencia frig. potencia CCE clase
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage refrigerant frig. power power EEC climate
°C (mm) (mm) (mm) GN1/1 () W w 2015/1094  2015/1094
EN16825 EN16825
MFB-135 ég 1345 600 700 2 2 169 230V-50Hz R290 502 173 A 5 40°C40%
MFB-180 ég 1795 600 700 3 3 264 230V-50Hz R290 502 175 B 5 40°c40%
MFB-225 +§g 2245 600 700 4 4 359 230V-50Hz R290 845 290 C 5 40°c40%
MFB-270 ég 2695 600 700 5 5 454 230V-50Hz R290 845 305 C 5 40°C40%
MFB-135-C ég 1345 600 700 1 1 169 230V-50Hz R290 502 173 A 5 40°C40%
MFB-180-C ég 1795 600 700 1 1 264 230V-50Hz R290 502 175 B 5 40°C40%
MFB-225-C  ZE 2245 600 700 1 1 359 230wsoHz | R290 845 290 c 5 a0°caon
MFB-135-CC 28 1345 600 700 0 0 169 230v5042 | R290 502 208 c 5 a0cao%
+8°C
MFB-180-CC 2.8 1795 600 700 0 0 264 230vsorz | R290 845 369 E 5 a0'cao%
MFB-225-CC 2. 2245 600 700 0 0 359 230vsorz | R290 845 369 F 5 a0cao%

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.
- MFB dotacién de puertas
- MFB-C dotacion de cajoneras dobles + una puerta
- MFB-CC dotacion de cajoneras dobles + evaporadores centrales

We reserve the right to change specifications without prior notice.
- MFB doors as standard
- MFB-C double drarwers sets + one dor as standard
- MFB-CC double drarwers sets + evaporators between drawers

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AlISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete magné- - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
tico (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense

- Cajoneras refrigeradas inox desmontables sobre guias inox telescdpicas, sistema - Stainless steel drawers with telescopic stainless steel slides for complete
autocierre de serie opening, soft-closing sysem as standard

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto (opcional con peto sanitario - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front (optional with 100 mm

100 mm) sanitary upstand)

Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en altura - GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 95- 135 mm - AISI -304 adjustable legs, 95 to 135 mm

Unidad condensadora ventilada y extraible - Removable and fan assisted condenser unit

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

Evaporacién automatica del agua de descarche - Automatic evaporation of defrost water

- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?3, cero efectos ODP y GWP - 40 Kg/m? density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- Control digital de Ultima generacién , monitorizacion en tiempo real, anticipacion a - Next-generation digital control, real-time monitoring, issue anticipation,
incidencias, reduccion de averias y simplificacion del mantenimiento y uso por APP en reduced breakdowns, simplified maintenance, and APP-based operation
smartphone o Tablet via smartphone or tablet.

- Condiciones de trabajo a 40°C ambiente - Operating 40°C ambient

OPCIONES OPTIONS
cambio cajonera 2x1/3 a 1x2/3  change drawers 2x1/3 to 1x2/3
parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides

cerradura puerta inox SS door lock
motor lado izquierdo left side motor
encimera con peto worktop with splash-back
set 4 ruedas set 4 wheels
set 6 ruedas set 6 wheels
respaldo inox SS rear side
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
versidnes -20°C 15°C -20°C 15°C models
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MFBP-105 MFBP-150 MFBP-195

MFBP-105-C MFBP-150-C MFBP-195-C

Cambio cajones 2x1/3 a 1x2/3
mismo precio

Change 2x1/3 drawers for 1x2/3,

MFBP-105-CC MFBP-150-CC same price
rango largo alto fondo estantes pares guias volumen voltaje potencia frig.
mod. range length height depth shelves slides sets capacity voltage frig. power
°C (mm) (mm) (mm) GN1/1 (L)

MFBP-105 e 1045 600 700 2 2 169 230V-50tz 502
MFBP-150 2 1495 600 700 3 3 264 230v-50Hz 502
MFBP-195 e 1945 600 700 4 4 359 230v-50Hz 502
MFBP-105-C e 1045 600 700 1 1 169 230V-50tz 502
MFBP-150-C e 1495 600 700 1 1 264 230v-50Hz 502
MFBP-195-C e 1945 600 700 1 1 359 230v-50Hz 502
MFBP-105-CC s 1045 600 700 0 0 169 230v-50H2 502
MFBP-150-CC s 1495 600 700 0 0 264 230v-50Hz 502

We reserve the right to change specifications without prior notice.
- MFBP doors as standard
- MFBP-C double drarwers sets + one dor as standard
- MFBP-CC double drarwers sets + evaporators between drawers

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso.

- MFBP dotacion de puertas
- MFBP-C dotacién de cajoneras dobles + una puerta
- MFBP-CC dotacion de cajoneras dobles + evaporadores centrales

- Exterior en acero inox AlSI-304, excepto el respaldo y fondo - AISI-304 stainless steel exterior, except rear side and base

- Interior en acero inox AlSI-304, con aristas curvas y fondo embutido - AISI-304 stainless steel interior, stamped bottom and rounded corners

- Puertas de apertura reversible, con sistema de cierre automatico y burlete magné- - Doors with self closing system, blocked opening, magnetic gasket and
tico (permanece abierta al superar los 90° de apertura) possibility of changing the opening sense

- Cajoneras refrigeradas inox desmontables sobre guias inox telescdpicas, sistema - Stainless steel drawers with telescopic stainless steel slides for complete
autocierre de serie opening, soft-closing sysem as standard

- Encimera de acero inox AlSI-304 con frente recto (opcional con peto sanitario - AISI-304 stainless steel worktop, with 90° front (optional with 100 mm

100 mm) sanitary upstand)

- Estantes interiores GN 1/1 de alambre en acero plastificado, regulables en altura - GN 1/1 shelves made of plasticized steel wire, height adjustable

- Pies en tubo de acero inox ajustables en altura 95- 135 mm - AISI -304 adjustable legs, 95 to 135 mm

- Unidad condensadora NO INCLUIDA - Condenser unit NOT INCLUDED

- Control de expansién de refrigerante NO INCLUIDO - Refrigerant expansion COHZ’I’O/, NOT INCLUDED

- Rendimiento del evaporador con At=12°C - Performance of the evaporator with At= 12°C

- Evaporador sistema tiro forzado, con recubrimiento epoxi anticorrosion - Fan assisted evaporator, with epoxi anticorrosion coating.

- Evaporacién automética del agua de descarche, opcional - Automatic evaporation of defrost water on demoand

- Aislamiento de poliuretano inyectado, densidad 40 Kg/m?, cero efectos ODPy GWP _ 40 Kg/m?3 density polyurethane insulation, zero ODP and GWP

- Control digital de temperatura, descarches optimizados, alarma por alta tempera-  _ pjgital temperature control, optimized defrost, high-temperature con-

tura de condensacion. Eficiente gestion del consumo de energia densation alarm. Efficient management of energy consumption

- Condiciones de trabajo a 40°C ambiente - Operating 40°C ambient

OPCIONES
cambio cajonera 2x1/3 a 1x2/3  change drawers 2x1/3 to 1x2/3 390 700 ‘ ‘ 600 700 |
parrilla adicional GN-1/1 additional shelf GN-1/1 "‘ ‘ 530 "‘
set adicional guias GN-1/1 additional set GN-1/1 slides I —
cerradura puerta inox SS door lock M Pl )\ Ji 'j,‘, ] :
conexiones lado izquierdo left side connections :; : ol | } s o5 s s [ Esscce igt: ;i -
encimera con peto worktop with splash-back - m |2 - e
set 4 ruedas set 4 wheels oz 30 E i
set 6 ruedas set 6 wheels [ g m el
respaldo inox SS rear side '8 3 B
230V 60Hz / 115V 60Hz 230V 60Hz / 115V 60Hz
evaporacion automética aqutomatic evaporation MFB
versiones -20°C 15°C -20°C 15°C models
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